
GATT/AIR/1451 20 APRIL 1978 

SUBJECT: COMMITTEE ON BALANCE-OF-PAYMENTS RESTRICTIONS 

1. THE 
MEET IN 
FRIDAY, 
BRAZIL, 

2. IT 
FOLLOWS: 

COMMITTEE ON BALANCE-OF-PAYMENTS RESTRICTIONS WILL 
THE CENTRE WILLIAM RAPPARD FROM TUESDAY, 23 MAY 1978 TO 
2 JUNE 1978, TO CONDUCT THE 1978 CONSULTATION WITH 
FINLAND, GREECE, ISRAEL AND YUGOSLAVIA. 

IS SUGGESTED THAT THE CONSULTATION 5-Ag Œ PLACE AS 
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3. MEMBERS OF THE COMMITTEE AND^TTHER 
INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS WISHING 
BY OBSERVERS ARE REQUESTED TO INFORM ME 
NAMES OF THEIR REPRESENTAT 

FINLAND CARTXLE XII: 4(B)) 
ISRAEL (FUfeL CONSULTATION) 
BRAZIL, GREECE, YUGOSLAVIA 
(ARTICVE^//III: 12(B) SIMPLIFIED 
PROCEDURES L/3772/REV.1) 

ADOPVTONjOF REPORTS 

DNJTHER CONTRACTING PARTIES AND 
TO BE REPRESENTED 
AS SOON AS POSSIBLE OF THE 

TLtfES. 
0 . LONG 

LIcYl OBJET: COMITE DES RE 
PAIEMENTS) Ç ONS A L'IMPORTATION (BALANCE DES 

1. LE COMITE DES/ÏÏS6TRICTI0NS A L'IMPORTATION (BALANCE DES 
PAIEMENTS) SE REUKIRAJAU CENTRE WILLIAM RAPPARD DU MARDI 23 MAI 
AU VENDREDI 2 JUIN<*<73, POUR PROCEDER AUX CONSULTATIONS DE 
1978 AVEC LE BRESIL, LA FINLANDE, LA GRECE, ISRAEL ET LA 
YOUGOSLAVIE, f ) 

2. IL EST SUGGERE QUE LES CONSULTATIONS SE DEROULENT COMME 
SUIT: 

FINLANDE (ARTICLE XI1:4 B)) 
ISRAEL (CONSULTATION DETAILLEE) 
BRESIL, GRECE, YOUGOSLAVIE 
(ARTICLE XVIII : 12 B) PROCEDURES 
SIMPLIFIEES L/3772/REV.1) 

1ER OU 2 JUIN ADOPTION DES RAPPORTS 

3. LES MEMBRES DU COMITE, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES 
CONTRACTANTES ET LES ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES QUI 
DESIRERAIENT SE FAIRE REPRESENTER PAR DES OBSERVATEURS, SONT 
PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE LE PLUS TOT POSSIBLE LES NOMS DE 
LEURS REPRESENTANTS. 
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